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Erdély ! Csodaorszag ! Tiindér Ilo-
na bivos kertje ! Mondak vilaga ! Re-
gék hona! Hagyomanyszerntelte fold !
Torténelmi emlékek dicsé ereklyetar-
toja! Szabadsag hazaja! Magyarsag
bastyaja ! Draga sziiléfoldem !

Fenséges havasok ormai nekiart
termd lankdkon at kaldszt ringatd ré-
nakra tekintenek le. ErdGkoszoruzta
szorosokon €s kies volgyeken at arany-
fovényl folyok sietnek anyjuk, a ma-
gyar Tisza oOlére. A hegyek méhe sza-
badsagvéds vasat és miszerzd ara-
nyat rejt.

A Karpatok lejtéire Attila mondai
unokdai mellé Decebal mesés utddai
szivarogtak. Arpad ivadékai és a hos-
pesek szarmazékai kanaani lapédiyokat
miiveinek, Hajk fiai és Izrael mara-
dékai a foloslegest a sziikségesre valt-
jak fel. Kacagva itt sir Egyiptom faj-
zatjanak szaraz fdja.

A teremté remekbe alkotta Er-
délyt. Ami zord fensége és bajos szép-
sége, hasznos értéke és érdekes ked-
vessége, bamulatos ritkasaga és csodas
kincse van a természetnek, mind .r-
délynek adta kelengyél.

De ezt nem élvezhette nyugod-
tan a dalias vélegény, a magyar. Ara-
jaért véres szazadokcn at folyton kiiz-
denie kellett mongollal, tatarral, tcrok-
kel, némettel, olahval, muszkaval. Az
arany nagy részét mar elébb elhurcol-
tdk innen a kapzsi Roma légiéi. To-
rok, tatar, német folyton dulta, pré-
dalta az orszagot, amazok hordai ke-
letre, emezéi nyugatra hordottdk Er-
dély kincseit. A béke idején is idegen
jovevények haracsoljak el foldjét, ga-
liciaiak taroljak le a havasok diszét,s
a hegyek jorészt immar koparon me-
redeznek, mint vén bilinds tar kopo-
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Brass6, méjus 8.

nyaja. De a hazai természet gazdag-
saga és kegyessége kimerithetetlen.
Bolcs gondoskodisa még tomérdek
kincset rejteget. Lassankint tarja fel
azokat, éppen amikor legtobb sziiksé-
ge van rajuk ezen orszagrész sanyar-
gatott népének.

Erdély aira voina predesztinélva,
hogy népe iit, mint valami driasi ipar-
telepen, dolgozza fel a természet gaz-
dag adomanyait, s ezzel a jolét ma-
gas fokara emelkedve, az allam erds
oszlopa legyen. De a nemzet nem ér-
tékeli kelléen Erdélyt s a korményok
elhanyagoltik. A nemzeti ligy sorvasz-
té6 harcot viv a létért, A koézlekedési
halézat tokéletlen, az iparfejlesztési
eszkOzok gyorlik, ivdlo fiai is més-
hol kénytelenek érvényesiilni. Pedig a
mai korban: féleg az ipar fellendiilé-
sét6l fugg az orszagok Aallapota, a
nemzetek sorsa.

Ebben a valsagos idében tor eld,
gondviselésszerii.n, a kissarmasi 10ld-
gaz. Ezek a gdzok, amelyek kiomle-
nek a Vezuv roppant Kkraterén és a
torjai Biidos-barlang résein, sejtetik a
fold belsejének rettenetes titkait. Er-
dély szivében, mint valami oOriasi ga-
zometerben, évezredek Ota gylilemlik
a foldgyomor gdze. Most végre sze-
lentyiit talalt. Roppant erdvel tor fel-
szinre régi bortenébdl. Ha elzarjik ut-
jat, rostava teszi messze a talajt és
bugyborékolni, forrni kezd az egész
tajék.

Uj, dus hozomanyt adott az anya-
természet az orszag mostoha lednya-
nydnak, Erdélynek. A hamupipéke hir-
telen nagyon kapos lett. Kapzsi kérGk
raja zsibong korllotte, mint Penelope
korlil. Hozomanyhajszolé kufarok. El

akarjak ragadni a hozomanyt és az-

Brassd, Kapu-utca 64. sz. — Telefon :

tain ismét hoppon hagyni a kifosztott
leanyzét.

A magyar Babel, a nagy moloch,
Budapest, mar mohén nyujtogatja er-
retelé szazmértivldes polipkarjait. Tel-
hetetlen Bal-gyomra el akarja nyelni
a vidéknek ezt az értékét, természet-
adta kincsét is. Hogy ot r,gszben
idegen érziileti mlllxpmis“::ﬁm'é még
tobb milliét halmozza rdély-
nek pedig, a vilag egyik leggazdagabb

foldjének népe nyomorogjon tovéabb
szegenységben.
Nem. Nem engedjik a foldbe

visszafojtani és szazmértfoldnyire el-
lopni az erdélyi fold éltet6 lehét ! Ele-
get aldoztunk, sinylddtink. Elég mel-
16zést, kiszipolyozast szenvedtiink, mint
szerencsétlen orszagos politika és sze-
rencsés kalandorok 4ldozatai. Mi, a
haza mostoha, és mégis leghivebb
gyermekei, magénak a kozhazanak
javara, mondjuk méar egyszer ki a
jelszot ¢
Erdély az erdélyieké !

Brassovdrmeguye
valasztos,
Brassovarmegye két

kerulete valasztoinak
szama 1912-ben’: 1642.

— A Brasséi Lapok
tudositojaiol.

~

1911

Brasso,
majus 8.

Brassévarmegye orszdggyiilési képvisels-
vilasztéinak ideiglenes néviegyzekét
az 1912. évre az osszeird kiildottségek Osz-
szedllitottak.

E névjegyzékek szadmadatai
kezok :

a kdvet-

A vidombdki keriilet.

A vidombaki valasztOkeriilethez tartozé
kozségekben a valaszték szdma a kdvetkezs-
kép oszlik meg :

Transsylvania étterem és kavéhaz.

(2623)

Elegans berendezés ; altalanosan elismert kitiiné konyha ;
klszolgalas' — A kavéhazban naponta Ifj. Vojku Jinoska kozkedvelt zenekara jatszik.

Kivalo tisztelettel :

természetes erdélyi borok; pontos

ROTHENBACHER GY.
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Botfalu. . . .. . ... 86 -1 ‘ LerX 6k, sem a taniték, hogy azok a lednyok & n-
Féldvar . . . . . « « « 105 H leanyneveleerL tudatosan tudjdk megalini ahel);bket
Veresmart « » « « « « o o 22 (] O Ez a hiba és amig ez igy lesz, addig
Apdcza . .+« + 0 s oo 27 Szerettem . . minden kizdelem kevés lesz. Epithetnek
Rien: . . 1 e 23 Elhagytak - hazakat, vethetnek dgyat a férjtelen asszo-
Volkény o . . 0. . - .08 51 ; nyoknak, az apatlan gyermekeknek. Kevés
Rozsnyd . . « « « « o & 183 Brc?sso, 1911, lesz minden ofthon €és minden lelenchiz. —
B-Ujfalu . « »'v o v v & 11 méjus 8  — Annyit nem fognak tudni megmenteni, mint
Szdszmagyaros ; « . . . . 19 Talén sohasem teltek annyit a kozjd | amennyit elcsdbitanak, annyit nem gydznek
Feketehalom . . . . . . 157 érdekében, mint manapsdg. A tarsadalom | felemeini, amennyi elbukik.

Keresztényfalu . . . . . . 71 felsbbb osztdlyai kézen fogva haladnak a Ontudatra kell ébreszteni a
Holtovény . . oo o ¢« 111 kdzts cél felé : megmenteni a szerencsétle- | parasztledanyt, aki cselédnek késziil és
Vidombdk . . . . . .. 62 { neket, a nyomorultakat. A jobbmoéduak a{a jobb hdzbdl vald

Osszesen : 938
A szdszheymadnyi kertilet.

A szaszhermdanyi valasztokeriilethez tar-
tozd6 iz kbOzségben a vidlasztok szdmat
az aldbbiakban irtdk Ossze :

Batsfalun crnllle soibiiaiialns 32
TUrKOS. .. = na- oot ol 40
Csernatfalu. « . . . . . 47
Hosszufalu . « « . « « & 124
Tatrang . . . « . . . 39
Zajzon . . . e 4o e 19
Plitkerec .o o« . w iy 22
Szaszhermédny . . . . . . 109
Szentpéter . . . . . . . 120
Prizsmar. - - o - 2 o 152

Osszesen : 704
Mindkét kerillet valasztéinak szama te-
hat az ideiglenes néviegyzék szerint 1642.
BrassGvaros két keriiletében a vdlasz-
16k szdma — amint azt lapunk va-arnapi
gzamaban kozolliik — 3558, hozza adva ezt
a fentebbi 1642-hdz, a virmegye négy ke-
rilletében dsszesen 5200 vilaszié van.

Hirdeiéseket falvesz

a kiaddhivatal.

A ,BRASSOI LAPOR® tércdja.

Udvariassag a csaladban.

Vannak nagyon jovialis, nagyon barat-
sigos urak, kiket, mint j6 tarsalkoddkat,
mindeniitt szeretnek, kik, hazukon Kkiviil,
mindenkivel nydjaskodnak és enyelegnek és
kik nem egykdnnyen tagadnak meg szives-
ségeket, melyekre feikérik Oket, ha azonban
bezirkozott mogdttiik sajat otthonuk ajtaja,
ugy mogorva zsarnokka vélnak, kik el6tt
mindenki retteg, feleségiikkel, gyermekeikke
és cselédjeikkel éreztetik rossz kedvbket
melyet kiinn mosolygé arcuk ald rejtettek’
Vannak asszonyok, kiknek biivold szeretetre-
méltosdgat széitiben magasztaljik, mig inga-
tag, zsémbes természetiik kétségbe ejti kor-
nyezetiiket; vannak asszomyok, kiknek ga-
lambszelidségét, tiirelmét és josziviiségét
mindaddig bamuljdk, — mig csak valamely
szerencsétlen véletlen nem avat idegent fiil-
és szemtanujavd annak a mértéktelen heves-
ségnek, melynek a héz belsejéhen 4tengedik
magukat. Vannak csalddok, melyekben min-

szegények rabszolgdiul szegldtek ©nként,
nemes elhatdrozdsb6l — és mégis sohasem
volt annyi hajléktalan f8ldonfuto, annyn gyer-
mekgyilkossag, mint manapsag.

Sokszor gondolkodtam mar e kérdés
folott és ra kellett j6nndm arra, hiba tortént,
mulasztas tOrténik valahol. A szakadatlan,
nagy munkabdl hidnyzik egy lancszem. Sok-
szor azt kell hinnem, miar a kezdet-kezde-
tén végzetes tévedések vannak. A tirsadalom
egyre a jovatevésen dolgozik, azért azonban
keveset tesz, hogy a j6védtevésre ne legyen
sziikség.

Az én utamon, amely sok-sok szeren-
csétlen mellett vezetett el, taldlkoztam egy-
szer egy csinos, szelidszemii, fiatal lanyka-
val. Intelligens, diplomdas lany volf. ,Nevel6-
n6. Biz odakeriilt, mikor a nehéz Orii elér-
ték, a tobbi férjttelen asszonyok, névtelen
gyermekekjanydinak hajlékaba. Megkérdeztem
szegényt, hogyan jutott idaig. Halkan felelte:

— Szerettem . . . Eihagytax .

Ebben a két szoban benne van a leg-
tobb elbukott — d2 kiilonds, igazsagtalan
sz6 ez — ledny tragédidja. Innen indul ki
minden nyomorusdg és ugy lat:m, nagyon
keveset tesznek azért, hogy ezt a sttét bal-
végzetet elkeriilnessék ‘azok a lednyok, akik
kikerillnek az életbe. Arra mir gondolnak
a szill6k, hogy lednyaikbdl kenyérkeresoket

‘ n:veljenek, de nem nevelik ugy Oket, sem

m—-——

lednyt, aki
mint kisasszony akarja a kenyerét Kkeresni.
Nem a nemi folvilagositisr6l beszélek, —
Nem. Az értékének tudatidra kell
ébreszteni azt a leduyt. Azt kell neki tud-
nia, hogy a tisztasiga a legi6bb kincse,
amelyet nemcsak azért kell megériznie,
mert megitéltetés, megvetés jir ballépése
nyoman, hanem azért, mert aki ezt kivanja,
ezt akarja elvenni tdle, az oly sokat kap,
amiért ellenértéket fartozik adni. Ne homai-
Iyosan sejtse, hanem tudja ez a ledny, hogy
aki nyilian uem meri 6t magiénak vallani,
annak nem ftisztdk a szandékai. — Tudjon
megkilonboztetéseket tenni az a liny, aki
az életbe késziil, ember és ember kzdit.
Aki valamerre elindu't, az tudjon jirni a ma-
ga laban és legyen nyitva a szeme.

Nagyon sokat lehetne errdl beszélni,
f6leg sokat kell tenni ebben az irdnyban. Ha
tobb lesz ©ntudatos, okos ledny, kevesebb
lesz a megmentendd anya.

Amig azonban a ldnyok maguk nem
fudjak megvédeni magukat, biz neliéz lesz
Gket védeni masoknak.

Tiszta Erdélyi borok nagy-
ban _és kicsinyben. Kaphaté

Kun Antalndl,

Brassé, Kit-utca 6 szm.

uszni, ha mads van jelen, killdnben pedig a
csalid minden egyes tagja folytonos hadi-
labon all a tobbiekkel.

Osszehasonlitva ezeket a képmutatokat
azokkal az emberekkel, kik kdvetkezetesen
minden koriilmény kozt Oszintén gorombak,
bizonyosan tiirthet6bb képet nyeriink a go-
rombdkrél. — De mennyivel baratsigosabb
és Orvendetesebb képet nyujt mégis az a
hdz, melynek tagjai egymas kedvéért éinek
és egymds irdnt udvariasak, szivélyesek, fi-
gyelmesek.

Férjek, kik ebben a tekintetben ,ké-
nyelmessé“ teszik helyzetliket, ne csodalkoz-
zanak, ha a rossz példa, mit a sziil6k egy-
massal val6é érintkezésiikkel gyermekeiknek
adnak, hat azokra, s ha ez cstkkenti irdn-
tuk valé tiszteletiiket és hozzdjarul ahhoz,
hogy a testvérek kvzt is elharapédzik az ud-
variatian, tisztességtelen harag.

A felebarét iranti figyelmességet és sze-
retetreméltésdgot nem lehet eléggé koran ta-
nitani. Anyak, kik adnak valamit gyermeke-
iknek, anélkiill, hogy illedelmesen kérté€k és
megkoszdnték volna a gyermekek, kellemet-

den szeretetben és boldogségban latszik | len embereket nevelnek. Csaknem még szi-

 Hartlo Kivl. WhAria

— A felsérakosi ,,Mﬂ"a “"as

gorubban kellene figyelni arra, hogy a gyer-
mek udvariasan banjék a cselédekkel, hogy
ne koveteljen tCliik, hanem kérjen és min-
den neki teljesitett szolgélatof megkdszdnjdn,
Amit a gyermek, igy fiatalon megszokik,
nem hagyja el azt késébb sem. Igazin jol
nevelt embert legjobban a cselédekkel ide-
gen hdzban, szalloddban vagy sajit ofthonse
ban valé érintkezésébdl lehet megismerni.
Mindig tudni fogja, hogy idegen helyen
nincs joga -parancsolni vagy gincsolni, oda-
haza pedig parancsat kérés alakjiba fogja
tnteni €s ha korholnia kell, ezt is nyugod-
tan, targyilagosan, nyerseség és szitkol6-
déds nélkiil fogja megtenni.

A kiilsé forma nem minden, de igen
sok ; megment kiilonféle cselekvési és mu-
lasztasi hibdt6l a csalddi érintkezésben.

S még valami: csak az, aki a viselke-
dés figyelmes formait nemcsak disz-, hanem
hazi ruha gyanant is veszi f6l, aki azokat
nemcsak xdegenekkel hanem csala’td és ha-
zitagjaival szemben is gyakorolja, sajitithatja
el dket tOkéletesen, nem fognak aeki e for-
max kényelmetlenné valni, mert egybeforr-
nak természetével : teljesen magaéva teszi
azokat.

vize elsérangu 10ldes-vasas természetes dsvanyviz. pr. Koranyi
Frigyes, Dr. Purjesz Zsigmond, Dr. Kuthy Dezsé és Dr. Szabadi Ferencz l
hires orvostanarok az emészt0 és 1égzd-szervek bantalmaindl,
de nevezetesen vérszegeny és idegbajos egyéneknél KitiinG
hatasunak nyilvanitjak. Borral vegyitve paratlan kellemes ital.

Fejvértorloddst nem okoz. — Megrendelhetd a féraktirban: Brass 6, Hosszu-titca 90. — Telefon-szém: 213, -
10 tivegen feliil hazhoz szillitva: iivegenként 12 fillér. — 50 iivegen feliil 11 fillér. — Megrendelések azonnal eszkdzdltetnek.
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R ,Salvarsan*
korhdzi alkalmazésa.

Miniszteri rendelet
a ,806“rol.
Fnjat
tuddsiténktol.
Brasso, 1911.
majus 8,

A m. kir. belligyminiszter kdrrendeletet
intézett valamennyi varmegyei és vérosi tbr-
vényhatésdghoz a ,Salvarsan (az Ehrlich-
Hata dltal feltaldlt arzénobenzol [606] készit-
mény, amely ,Salvarsan“ kereskedelmi név
alatt keriilt forgalomba) nevii gyogyszernek
kérhazi alkalmazdsa targyaban.

E rendelet szerint a beliigyminiszter
megengedle, hogy a ,Salvarsan® nevii gyogy-
szert az orszdgos betegapolasi alap, illetve
az &llamkincstdr terhére valamennyi kdz- és
nyilvédnossagi jelleggel felruhdzott k6rhdz meg-
rendelje.

Intézkedik tovabba a rendelet arrdl,
hogy a ,Salvarsan“ alkalmazasanial miként
kell eljarni, mikor kell alkalmazni és milyen
orvos alkalmazhatja.

Elrendeli fovibbd a miniszleri rendelet,
hogy a ko.- é€s nyilvdnos jellegii korhdzak
1912, évi koltségvetésének megszerkesztésé-
nél a ,Salvarsan“ igen magas éra (egy adag
12 korona) figyelembe veendd és kiildon fel
kell tiintetni, hogy a k6rindz bujakéros be-
tegeinek atlagos szamihoz és a korformak-
hoz viszonyiiva koriilbeliil mily Osszegre
rug a ,Salvarsan® alkalmazisabsl az eddigi |
gysgyeljarassal szemben vérhaté6 tobb ki-
adas.

Végiil felszdlitja a rendeletben a mi-
niszter a kérhdzak igazgatéit, hogy hassanak
oda, miszerint a kérhizak szerzGdéses gyogy-
szerszallitéi a ,Salvarsan“-t épp oly mérsé-
kelt 4ron (10 korona) bocsissik a korhiz
rendelkezésére, mint a budapesti kdzk6rha-
zakat elldté gyogyszerész testiilet.

B
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Mivast-stély

Brasséban

1911. majus hé 17. és i8-an
a ,Vigadé“ nagytermében.

Kozremiikodnek :

PINTER IMRE

a budapesti volt ,Népszinhdz“ miivésze.

PARLAGI KORNELIA

az orszagos hirii soubrette, a ,Kiraly-
szinhdz*“-ban megtartott Jénos Vitéz
verseny“ gydztese.

FEHER ARTHUR

a ,Vigopera“ els6rendii tagja.

KERESZTHY JENO

zenetandr.

e  Szinhézi helyarak. m

Jegyek elGvétben a ,Brasséi Lapok“
kbnyvkereskedésében kaphatok.

[ gaban kiadott kdrrendeletet a miniszter oda

Taniigy.

Brasso, 1911.
méjus 8. —

— A ,Brassévarmegyei Alt. Tani-
téegyesiilet” kozgyiilése. A  Brassovir-
megyei Alt. Tanitbegyesiilet* folyé évi ma-
jus 24<én, délelstt 10 drakor Tiirkdsben az
all. iskola helyiségében tartja meg rendes
évi kdzgyillését.. Targysorozat: 1. Megnyitd
beszéd D& v id Mihdly eintk dltal. 2. El-
ndkségi jelentések. 3. Titkari jelentés Cs u-
lak Lajos altal. 4. Atiratok elSterjesztése :
a) a ,Tanit6* cimii lap ; b) az agitacionilis
alap targydban. El6ad6: P a pp Péfer fjegy-
z8. 5. ,Hogyan és miért kell az olvasma-
nyokat targyaini ?“ cimen felolvas Godri
Marton. 6. Pénztari jelentés, a jové évi kolt-
ségvetés megallapitdsa ;eldadé: Kubdnyi
Janos pénztiros. 7. Pénztirvizsgilé bizott-
sdg jelentése ; el6add : Sdra Andrds. 8.
Konyvtari jelentés; eldadé: Nagy Gyula
kdnyvtaros. 9. Kdnyvtdr €s Ofthon vizsgéld
btzottsdg jelentése; eléaddé: Griinhut J6-
zsef. 10. Inditvanyok. 11. Elndk és pénzta-
ros vdlasztdsa. 12. A gyiilés bezdrasa.

(—) Elemi iskolai sziinaapok.
Zichy Jénos grof, vallds- és kozoktatdsiigyi
miniszter korrendeletet adott ki valamennyi
tanfeliigyeléségnek €s tanfelligyelGségi ki-
rendeltségnek. Korrendeletében megallapitja
a miniszter, hogy az allami iskolai sziinna-
pok dolgdban 2z iskoldk nem kovetik az ar- -
rol szOl6 utasitdsokat., Ezé:t ufasitia a tan-
felligyel6ségeket, hogy a vonatkozd rendel-
kezéseket az allami elemi iskoldk szigoruan
tartsdk be. Az elemi iskolai sziinnapok dol-

mobdositja, hogy a nem rémai katholikus ta-
niték és tanitonék a sajit vallasfelekezeteik
finnepein a tanitds alél felmentenddk, ilyen-
kor a tanfolyamok oktatisar6l sszevondssal,
vagy valtoz6 tanitdssal kell gondoskodni. A
sziinnapok kérdésének kiildndsen a tanitdk
érdekében tortént ezen méltinyos rendelke-
zésével kapcsolatosan elvdrja a vallds- és
kozoklatasiigyi miniszter a tanitoktél, hogy
oft, ahol a rendelkezés a szorgalmi hibdk
megcsorbitasdval jérna, a tanitdk és tanité-
nbk fokozott iigybuzgbésiggal azon legyenek,
hogy az id6ben tortént ezen veszteséget a
tanitds behat6bba tételével potoljak.

Szinhaz, Irodalom, Miivészet.
%

Brassé, 1911.
méjus 8. —

Pintér Imre és Parlaghy
Cornélia Brassoban. A folyo ho
17. és 18-an tartandé miivészest, miat
elére lathaté volt, a legelenkebb ér-
deklodést kelti kozonsegunk korében,
s ha az elGjelek nem csalnak, itt is
mint mindentitt, ahol a kis miivészgar-
da megfordult, zsufolt hdz fog tapsol-
ni a miveszi programmnak

Tobb oldaledl j6v6 kérdezdskodés-
re ez uton is Kijelenthetjiik, jhogy a
misor teljesen csaladias jellegii, hiszen
ép ezéit tartjdk széksorok el6tt a Vi-
gaddban, nehogy egy pillanatra is va- |
laki a teritett asztalok nivéjara gon-

doljon.
Pintér és milvész tirsai legutdbb
Nyitra, Zombor ¢€s Nagybecskerek

szinhazainak voltak vendégei, ahol

még a zenekarba is pétszékeket kel-
lett elhelyezni, annyira zsufolt hazak
el6tt folytak le az esldadéasok.

Parlag hy Cornélia soubrette
ptimadonnaban Brass0 zenekedveld
publikuma elsGrangu énekesnét fog
megismerni, aki mindentitt egy csa-
pasra férkozik a szivekhez gyonyérii
hangjaval, mig F eh é r Arthurban a
komoly muzsa talal hivatott képvise-
16re. Jegyek méar valthatok a rendes
szinhdzi helyarak mellett a , Brass6i
Lapok“ konyvkereskedésében. (Kapu-
utca 64.)

(*) Tihanyi Vilmos
Kassardl irjdk : ,A svihikok“
kdzonség tiintetd iinneplésben részesitette
Tihanyi Vilmost. A népszerii miivész-
nek tiszteldi babérkoszorut nyujtottak fel a
szinpadra, s egy kedves levéllel lepték meg,
amelyen 8t piros pecsét komolykodott beszé~
des némasaggal.

HIBKK.

Brass6, 1911,
majus 8.

tinneplése,
el6adasin a

-— Miniszteri biztosek a brassdi
kereskedelmi iskoldknal. A m. kir. val-
las- és kdzok'atasiigyi miniszter a brassdi
allami fels6kereskedelmi iskoldndl az 1911.
évi éreltségi vizsgalat vezetésével miniszteri
biztosi minGségben dr. Choluoky Jend ko-
lozsvari tud, egyeteminy. r. tanart; a bras-
soi g. keleti romédn fels6 kereskedelmi isko-
1andl Putnoky Miklés fugosi allami f6gim-
naziumi igazgatét bizta meg.

— Bemutatkozés az uj dandar-
parancsnok elott. A brass6i helySrség
titsztikara ma délel6tt mutatkozott be Z u ¢-
culin Henrik es. €s kir. vezér8rnagynak,
a‘ brass6i 31. gyalogdandar uj parancsnoki-
nak. A bemutatkozds a ftiszti kasziné nagy-
termében ment végbe.

— Szamonkérd szék, Brassovirme-
gye fGispdnja, grof Mikes Zsigmond ma
délel6tt szimonkérdszéket tartotf, amely al-
kalommal mindent rendben talditak.

— Az allandd valasztminy ile-
se. Brasséviarmegye torvényhatésagi bizott-
sdganak dlland6 valasztminya kedden dél-
el6tt iilést tart, hogy a folyé hé 10-diki ta-
ndri kdzgytilés targysorozatat illetbleg meg-
hozza javaslatait.

— Gor. kel. interndtus Brassé-
ban. A Nagyszebenben megtartott gor. kel.
zsinati gyiilésen utasitottdk a konsistoriumot,
hogy a Brasséb an mieldbb létesitends
interndtus ligyében tegye mega kell§ intéz-
kedéseket.

— A ,Brassoi Magyar Jotékony
Ndoegylet“ valasztminya méjus hé 10-én
(szerddn) délutdn 3 6rakor a magyar Pol-
gari Kor helyiségében iilést tart.

-— Méhészeti eldadasok. A méhé-
szeti s7akismeretek gyakorlati tanitisit a
méhészeti szaktanitok miar megkezdetiék. A
szaktanitok majusi programmija szerint Hran-
kay Béla majus 18-4n Rozsuydn €s 19-én
Prdzsmiron rendez eldadést.

— Egy rozsnyéi asztalos szaba-
dalma. A hivatalos lap szombati szimiban
kozli, hogy Truetsch Janos asztalosmes-
ter Bzrca-Rozsny6n, szabadalmat kapoft a

. sajat {alalmanyu konyhaszekrényre.
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—Papjeltlés Hosszufaluban, Hosz-
szufalubol irjak : A Masznyik Gyula nyug-
dijaztatisa folytin megiiresedett &g. ev. lel-
készi alldsra nyolc pilydz6 koziil tegnap el-
88 helyen Hars dny i Istvdin nyiregyhazi,
Kovessy Béla csiakviri, Né me th Gyu-
1a szekszdrdi, az elnbkség részér8l Nico-
d e mo s Kéroly debreceni lelkész jeldltettek.
Kimondta tovabba a kozgyiilés, hogy pré-
baszdénoklatot nem kivdn a jeldltekidl. A va-
lasztds még e h6 folyaman meg lesz.

— Haldlozds. Haluskay Andréds
csernatfalusi vendéglds ma reggel rdvid
szenvedés utdn meghalt. Temetése szerddn
lesz.

— Alapszabdly jévahagyéas. Am,
kir. beliigyminiszter a feketehalmi Iparegy-
let alapszabdlyait j6vahagyta.

— A sarkanyi erddtiszti lak. A
sarkdnyi kincstdri erdGtiszti lak épitési mun-
kadira a legkedvezGbb ajanlatot Gonda
Henrik (Fogaras) tette 24.043 koroadval.

— Elfogott wvasuti =zsebtolvaj.
Nagyszebenbd! irjdk: A vasuti dlloméson a
hatdrrendGrség egyik szolgalatot teljesitd ko-
zege ép abban a pillanatban fogta el Réz-
miives Janost, amint Dragomir Vasilie zse-
bében keresgélt A kihallgatds folyamén meg-
allapitottak, hegy Rézmiives Jénos egy tobb-
szor biintetett vasuti zsebtolvaj. Atadték az
iigyészségnek.

— ,Le a magyarokkal! ,Nem
kell nekiink csardas!* Nagyvaradrol je-
lentik, hogy a biharmegyei kdzigazgatasi bi-
zoltsdg Andru Kornél és Mihut Gabor romaa
népiskolai taniték ellen fegyelmi vizsgélatot
rendelt el, mert Belényesen egy taancmulat-

gyar tancok ellen. A mikor ugyanis a tanc
kezdetét vette €s a zene csérdast jatszott, a
két tanitd a tdncolok elé allott és
magyarokkal !“, —
das!“ ,Nem kell magyar tdnc!*
kal tiintettek a magyarsdg ellen.

kidltidsok-

— Ongyilkos figyvéd. Szészrégen-
bél jelentik: Dr. Sark any Miksa iigyvéd,
torvényhat6sdgi bizoftsagi tag, idegrohama-
ban agyonl6iie -magat és nyomban meghalt.

— A gyergyotszentmiklési uj ja-
rasbirésagi épiilet épitésével és a régi

éplilet egy részének az atalakitasdval Chres- !
| azzal a kijelentéssel, nogy a tircit nem lop-

tel €s Gadl brass6i épitémestereket biztdk

meg 141,187 korona véllalati f6osszeg mel- |

lett.

— A Vidéki Hirlapirék Szovet-
ségének kosgyiilése Szabadka viros és
az ottani kartdrsak meghivdsdra ezen évben
Szabadkdn lesz, még pedig piinkdsd vasar-
napjan déleléit 10 6rakor. a Nemzeti- Kaszi-
né digztermében. A kozgyiilést junius 3-dn
délutdn igazgatésagi iilés eldzi meg. A kbdz-
gyiilés napjan a palicsi vigadd erkélyén lesz
a tarsas vacsora. Plinkdsd hétién délelétl
fél 10 6rakor a szdvetség tagjai Belgridba
utaznak, hova délutdn 1 6rakor érkeznek.
A kozgyiilés elorolathatolag igen latogatott
Tesz.

— A’ Brasséi Magysr Dalarda
foly6 h6 9-én (kedden) este 8 drakor
a rendes helyen 0Osszprébat fart. A tagok
pontos megjelenését kéri az elntkség.

— Elrepiilt kandri maddr. Egy
kaniri madar hétfén reggel a Kapu-utca 65.
szamu haz ablakdn kirepiilt. — Becsliletes
megtalalé kéretik a madarat akir oda, akér

€ lap kiaddhivataldba jutalom ellenében &t-
adni.

»Le a |
,Nem kell nekilink csdr- |

— Elveszett egy him vizsla kutya :

melynek jol klfellodt‘)tt testét fekete pettyek-
kel tarkitott fehér hosszu sz0r fedi, a feje
és fiilei feketék, farka lompos €és hosszu. A
megtaldld sziveskedjék a vizslaval Sylvester
Dénes m. kir. erd66rnél Szdszhermanyban,
vagy Brassoban, Kapu-utca 45 szdm _.alatt
jelentkezni, hol kell6 jutalomban részesiil.

— Tarcsi Pal elvillal mindennemil
butorcsomagolast. Taldlhaté Kapu-utca 72
sz. a. (Magyar Haz.) -

St ey

Rendori kromka.

<~ Sajat tudodsitonktol. —

Brassé, 1911.
méjus 8. —

T

Baleset a vasutnal.

Torok Gibor 26 éves, segédraktai-
nok az allamvasutaknal, szombaton éjjel egy
orakor egy mozgasban levd kezelGkocsibol
ki akart jonni. — Ebben a pillanatban a
kezelGkocsi egy masik kocsihoz {i:6ddit, mi-
re a kocsi ajtaja becsap6dott és Torok Ga-
bor jobb alkarjat Gsszezuzta.

A szerencsétlentil jart segédrakidrnok
sebesiilése nem életveszélyes, a felgydgyulds
2—3 hétre remélheto.

A balesetért felelsség senkit sem ter-
hel.

Megszurt legeny.

Wolff Janos 23 éves, poczegdddr ta-
karito, panaszt tett a rend6rségen, hogy va-
sarnap délutdn a Gyér-utcdban levé Golisch
féle korcsmaban, ahol két tirsdval iddogalt,

- , beszéigetés kozben Budi Gyorgy nevii tar-
sag alkalmdval tiintet6leg tiltakoztak a ma- |

sa felugrott, bal kezével torkon ragadta Gt,
s a jobb kezében tartoit bicskdval mellbs
szuria.

A rend&rorvosi vizsgalat megéllapitotta,
hogy Wolff Jidnos a bal mellkason sebesiilt
meg és 15—20 nap multdval teljesen fel-
gyogyul.

A renddrség a feljeleniés utdn nyom-
ban eldvezette Budi Gybrgyol és kihall-
gaita.

Budi Gyorgy vallomasa szerint Wolff
Janos azzal gyanusitotta meg O0t, hogy ello-
pott (6le egy dohdnytdrcAt s agyoniitéssel
fenyegette meg a lopasért. — Budi Gyorgy

ta el, meghivta Wolffot sordzésre. Ivas- és

beszélgetés kozben Wolff ratamadt, a fold- |
hoz vagta, mire § Onvédelembs! bicskat velt !

el6. — Wolit Janos most rakdnyoksit
bicska ekkor halolt be a mellébe.

A renddrség az eljdrdst Budi Gyérgy
elien sulyos- testi sértésért meginditotia.

%@%@@W

Naponta
frissen
porkilt kavé
“leggondosabb kdvékeverékek

Hesshaimer J. L és

fiiszerkereskedésében
a ,,fehér oroszlanhoz*.
Kavé nagyporkidlde
269 motoriizemmel.

s a

 Balog Gyuri |
- szabadulni akar.

Szokési kisérlet a foghdzbdl.
— Sajét tudodsitonktol. —
Brassé, 1911.
méjus 8. —

Balog Gyuri, Stoof Péder tem-
plomszolga gyilkosa, akit alig néhdny nap-
pal ezeldtt itélt életfogytiglani fegyhazra a
brasséi kir. torvényszék, ugylitszik mar is
megunta a hosszantarté rabsagat. Litsz6lag
bar megnyugodott az itéletben, de a valé-
sdgban mégis csak hajtotta 6t szabadba va-
gyo Ielke,

Ma éjjel hdrom o6rakor — miat érte-

{ siiliink — megakart szokni a brass6i tOr-

| vényszéki palota foghdzab6l, amely ideigle-
nes ofthondul szolgal mindaddig, mig el nem
szallitjak valamelyik foghazba.

A vasérnaprél hétfbre virradé hajnalon
az egyik foghadzlr kiilonds zajt halloit Ba-
logh Gyuri . celldjabdl. — Figyelmessé 1.tt,
s észrevette, hogy a fegyenc az ablak vas-
récsozatan dolgozik egy reszelével. Azonnal
meglepte, s lefiilelte a szdkni késziild rabl6-
gyilkost.

Ma regzel hallgattdk ki ez iigyben és
ekkor bevallotta, hogy, igenis szdkni ké-
sziilt. A reszelét — ugymond — a szalma-
zsdkjaban taldlta, s ekkor fogamzott meg
agydban a gondolat, hogy a foghéz polgiri
lednyiskola felé nézd ablakidnak vasrdcsoza-
tat lereszeli, s azon keresztill megkisérli a
szOkést.

A rabldgyilkos fegyencet ezen vallo-
masa utdn egy masik celldba kisérték, —
amely majd inkabb' megvédi 6t efajla sza-
baduldsi vagyaktél.

lasi AP O LLQ e

ta ,DALCSARNOK*“ban. :

MUSOR
Szerda miéj. 10. és Csiitortok mij.

Szerelmi bonyodalom (humoros.)
Apica (drdma.)
Szeleburdi (vigjaték.)
Montenegro (latvanyos.)
Kikapos internitus (humoros.)
l Zoologiai képek (latvanyos.)
Asszonyi sziv (drédma.)
A lelkész (szinmii.)
Pénteken nincs el6adais.
Szombat és vasirnap uj mitisor.

A lelkész.

— Szinmii. —

Egy erkdlcspredikator ridegen elfiltja
fiatal feleségét az élet apré dromeitdl. Sazi-
goru rendszabélyai ellen nem tiir Jazadast.
A regény-olvasast haszontalan idéfecsérlés-
nek mindsiti, kikel a szép ruhdzkodis el-
len és felesége minden tefte mogolt kisér-
tést 1at, A fiatal teremtés lelkét oly nagy
mértékben inzultdlja ez a haszontalan moril-
hajsza, hogy ofthagyja férjét és visszaszokik
nagybatyja hazdba. Csak nagy lelki harcok
drén tud az igazi élet hivé szavanak ellent-
allni és mid8n a lelkész beldtva Kkicsinyes
bogarait, felkeresi és bocsdnatat kéri, fissta,
becsilletes Iélekkel tér vissza az elhagyott
ofthon tﬁzhelye mellé. A finom nliansziro-

11-én.

I

|
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2dssal megjalszott szinmil  szerepeit - Miss | gyobb sétakocsizast tett a  vérosban, Egy irodista

/ Fulle, Mr Theodor &ohson, My - Van
Dyke Broshe és Mr E. 'H Montage new-
Y!h!u szinészek m

e —

e R e

e en i e

— Toézsde —
»A Magyar ﬂltalgnozﬂl;lltﬁlkqu“
~ brasséi tiokjdnak-tvirati értesiilései.
EUDAPESTI ERTEK-TQZSDE
' Z arl at:
Budapest, lgli méjus 8.

Magyar hitel 816.75
Osztrak hitel 654850
Allamvasut 79—
Jelzalogbank 475 —
Leszamitolo Bank 564.50
Hazai Bank - 303:25
Magy. Agrar és Jar.-bank 510 —
Magy. Bank és Ker.-részv. 73125
Rimamurényi 687°50
Sa!gétar]am 1662 —
Kozuti vasut 731.25
Varosi villamos 40475

Iranyzat : lanyha.

BUDAPESTI GABONATOZSDE |

Buza ' 11-43
Zab 7'54
Tengeri majusra 7 6:56

LEGUJARBEE.

TELEFON. — TAVIRAT.

Sajadt tudoésiténk jelentésel

\Budapest, 1811. mijus 8.
(Este 10 ora.)

- A kepviseldhaz tulése.
Budapest maj. 8,

A képvisel6haz mai tlésén foly-
tattak a foldmiveléstigyi tarca koltség-
vetésének targyaléasat,
harom ellenzéki képviseld szolalt fel,
A Kossuth-part részérél Rock Istvan |
és Horvath Mihaly, a Justh-part ré-
sz€rél pedig Bikady Antal.

A Haz egyik kozeli Ulésén Seré-
‘nyi Béla foldmivelésligyi minisztzr uj-
bdl telszdlal, A fsldmiveléstigyi tarca
koltségvetésének letargyalasa utan, —
amely valdsziniileg még e hét végéig
is eltart, — a honvédelmi tarca kolt-
ségvetése kerill targyaldas ala, Utédna
a kereskedelemugyi, a kultusz ' és az
igazsaglgyminiszteri tarcak koltségve-
tései keriilnek sorra,

A kiraly Godoéllén.

Budapest, majus 8.

| s azutin tovm utazott Horvptprezag

| mikor is tobb udvari (nnepségen részt

A mai f{ilésen |

. kéretnek az Osztr. magy.
“tisztviseld egyletnél Dbiztositott felek, misze-

A kirdly — amint ismeretes —
‘szombaton nehany heti tartézkodasra
Godolire utazott, O Felsége nagyon
jol érzi magat, j6 szinben van, s na-
ponta hosszabb sétat tesz a parkban.

A trondrokos gggp,gpgggp.
Budapest, méjus 8.

A tronorokos vasarnap délutan 1

ismét Budapestre érkezett.
Az dllomason Boda renddrf6-

kapitdny vérta, akivel kiséretében na-

felé, sasyadiszatra. Egy béesi jeleptés
szerint a {rondrokés Horvatorszaghol
valg visszatérése utan hosszabb ideig
marad 3udapesten nejével egyiitt, a

vesz. Ekkor rendezik majd véglegesen
a trgnorpkos felesegenek Hohenberg
Zsofia hercegnének vitas rang-kérdé-
‘sét is.

A sajtéiroda uj vezetdje.
Budapest, maJ 8.

A miaiszterelnsk a sajtmrda ve-
zetoleve ma véglegesen kinevezte Ba-

-y
egy klsasszony

kereskedelmnt végzett, perfekt magyar—né-
met gyorsird, j0 szdmold

azonnal felvétetik ..

Részletes a;énlatok mindkét nyelven, fizetési
igények megjelolésével, fényképpel elldtva
Klmgerhp enrik- szovog érahoz intézenddk
SEPSISZENTGYORGYO LSS,

Y Jutanyos a{ak és feltete-
a“ ﬂ" === lek mellétt ——
. részletfizetésre is

elsorangu gyartmanyu mindenfajta var-
rogepek kerékpdrok, fa- és vasbuto-
rok, Képek, tlkrok, inga- és zseborak,
aranynemii, szalon garftiturak, dlvanok
matracok, fau- és futo- szonyegek pap-

;gt Armm kiralyi tandcsost a sajtdiro-
da ideiglénes vezetGjét. A feliigyecleti

“allamtitkar gyakorolja.

Ongyilkossigok.
Budapest, majus 8.
Az Andrdssy-uti Kovéacs kivéhaz-
ban. ma éjjel agyonldtte magit Dra-
veczky lide 26 éves érkobolkuti fold-
birtokos. Hatrahagyott leveleiben tetté-
nek okdul csaladi viszalyt emleget.
Roénai Jens a kereskedelmi bank
tisztviseléje ma fébelGtie magat, Tet-
tét szerelmi banatdban kovette el.

e e S e

— =— e 2

N yllt-ter *)

- Figyelmeztetés !
Miutén az egyleti szolga: Rigetti
E de betegsége miatt szolgédlatképtelen, fel-
elsé 4ltaldnos

Y

rint az €letbiztositasi dijnyugtaikat a tdrsulati |

iroddban Kolostor-utca 29 sz. alatt f. h6 15-ig |

beviltani sziveskedjenek. g
Brasso, 1911. majus hé 7-én. !

iala Antal.

*) E rovat alatt kozlottekért a szerkesztSség nem
villal feleldsséget,

fetés ! ‘Beraktarozds

02,

1 ot

SRR e ety
RS

lanok, mmdenfajta vasznak, kontoskel-

| mék, kész férti= és fiuruhak, esetleg

| jogot tovabbra is Jeszenszky Sindor ! mérték utén is készitek. I\agy véalasz-

ték nemzeti s "0“ ls BRASSO,:

zaszlokban, : Kapu-utca 69.

Ugynoksk megfeleld fi zetés mel
lett telvétetnek.

S

E T
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Fischmann Gydrgy

férfiszabd iés kémiai . B
pecséttisztitéhoz. =B

Ruhdmat mindig nagyon pontosan és
bamulatos olcsén vasalja és tisztitja. &

£gy 6ltsny ruhaért esupan csak 2 k. vesz.

— Javitdsokat legolcsébban szamit. —

s Brassa Kapuu 6

G A B, 1,5 o

@Z@@@@@%@

3 drb. 10 hénapos

Ean
teher faj - @] 0.

€im: Brusz Gyorgy Préazsmar hiz-
szam 584, — — — —430.

, . 3
LEXEN EDE, g5
badogossag €s szerelési-vallalat

' BRASSO, Hosszi-utca 29 sz.

4 : K é )
! o / :
e e, ) 1 |
o T \
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SUTEY Elvalal minden e “szakmaba vdgé munka-
latokat, mint: csatornazast, gaz-, viz-vezeték, vil-
lamos csangék &s szelléztetdk szerelését, valamint
closetiek és fiirdbszobak berendezését.

Al]andé raktir firdskadak, fiirdékalyhak, closet-
tek,, int mind: I badagarukban.
Javitdsok pontosan, mérsékeit arak mellett] (425)

A
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Zongora’k

kiillonbozd arban

Richter W.P.

I

Brassoi pnszté-, divat- és {
kiititt-szBvBttaru gyarak,

SCHERQ V. és Tarsai

ajanljgk johirnevii gydrtmdnyaikat ugymint mindennemii posz-

.. AP OK
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Uj-utca 12.

tokat, divatsziveteket, egyenruhasziveteket, vizmentes lodene-

Egyediili képviselete: Bdsendorfer

ket, szﬁueket utaz6 plaideket, agyteritdket, kocsmokré-

cokat, lopokrocokat stb. stb.

Blithner, Stingel, Rosler
stb. féle zongoraknak.
Valogatett hangszerek legnagyobb
raktara.

RAKTAR:
BRASSO FERENCZ JOZSEF-TER
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Szamos legmagasabb dijakkal kitiintetve.

A legsikkesebbh R

egyenruhak

egyediil

LENGYEL GYULA

egyenruha-iizletében készittetnek
Brass6, Hosszu-utca 14,

aki a drezdai szabdszati akaddmidn

#3 diplomat nyert. ~358

A 24. honv. gyalogezred tisztikard-
nak szerzodtetett szaboja.

Modern fogaszati miiterem !

leggyorsabb, legolesath
s legjobb kistolgalds.

Rendeléseket labbeliekre mériék
szerint atvesz a gyar. Mértékek
haznil minden szombaton eszko-
zoltetnek. Talpalasokat és javi-
tasekat a gyaron kiviil még elfo-
gad Stern J. kotélaru kereskedd
Hirscher-utca 1 sz. (drucsarnok)
és Krauss Andras lisztkeresked6
O-Brasso, Hosszu-utca 22. szam.

Allandé raktér kész cip6arukban,

A gyar helysége :

Bolonya, Mester-uica 15.
Telefon 414.

ms URIN Y319W (yisewed) ynhiqel s9 yejw:

- e

BOLESCH FRIGYEN

Erdély legnagyebb kézi munka

lizlete nagyhan és kicsiyben.
Rovid szovott és kotott aruk.

Brassd, Kalstor-utza 29, sq.

Ajanlja dusan felszerelt raktarat
kézi mounkakban, selymekban fonalakban,
ugyszintén nagy valaszt¢k harisnya, kez-
tyii és mindennemii tricotban,

Tovdbba nagy valaszték ingek-
hen, gallsr, kazeld és nyakkend6k-
ben. —

Ponics és szolid kiszolgilas!

SOLE L

Brassd, Kolostor-utca 19.

Miitermemben szakszeriien késziilnek
aranykorongk, csapos fogak, aranyhidmun-
kak (ki nem vehets fogpétlds). Mint igen
fontog ujdonsigot ajinlom email hidmun-
kaimat, melyck természethiiek, olcsék és
foltétl on tarfésnk, — “dakxc& 24 ora alatt
kielégittetnelt — — — ! inyos arak.

Szijgyartds. :-: Tdskagydrtas.
Nyereggyartds. Jdromkészités.
Mindennemii uti- és lészer-
szamot készit kivdnatra és
[—] javitdsokat elvallal [—]

'O-Brassé,

Hosszu-utca 37. Sz.

A

| Elismert tegjebb

EIYéIIﬂIlm.{' /

Vasszerkezetii munkdkat kovdcsolt rdcsokat
és mindennemii bidogmunkeakat,

Takaréksiizhelyeket vashl,

valamif. cserépburkelatban

i

szallit és allandéan raktaron tart:

Horvath S.esConradt@.

Brassa,: Hosszu-utca: 17.



liszt-, termény- és mezégazdasagi gépek,

motorok és teherszallito automobilok

bizomanyi iizlete, kereskedelmi iigyntkség
Brassé.

Bizomanyi raktirak és iroda:
Hosszu-utca 201. és Vasut-utca 25.
Telefon 382.
Gyodozodjink
‘ meg arr6l, hogy legjobban fest és tisztit

—== géperdre berendezett intézet. ———
BRASSO.
Uzlet: Hirscher-u. 3. Gyar: Also foveny-u l.|a
Van szerencsém a n. é. kozonség b. tudomasira hozni,
hogy elsd brassoi
moso- és fényvasalé intézetemet

valamint azok javitdsai legjobbak :

MOOSER MIHALYNAL

BRASSO, KEPU-U. 39.

7. oldal.

ja]zmzfz j oz;ej
Kozép-utca 12.
Fest és tisztit

mindennemii férfi-, ndi- €s gyermekruhé-
kat a legolcsébb arak mellett.

Fehérnemii mosas és fényvasalés.

Fiok iizlet: Kapu-utca 57.

MALNASI

MARIA-FORRAS

természetes alkalikus sés sava-
nyuviz. Legkivalobb koptets- és
étvégyemelﬁﬁgz-eir. - -

jﬁ_ggﬁhaté minde_n_u"tt. -
Kutkezeléséeg: BR A S S O.

JADLER‘ automobilok,
auto olaj, autépneumaiika,
kerékpar és antokikélesén-
zés ; kerékpar, varégépek,

Lanyi jJozsef

(efimann Vilmos » Tsa

posztdgyara,
BRASSO, Hatulso-utca 50--56 sz. a.
Raktar-aruhaz : Buzasor 9.

Ajanlja sajat készitményeit mindenféle
posztokban és flanellekben.

ROTH J ANOS

gépszerels
BRAS S O, UJ-UTCA 28,
Készit: gyapjufésiit, hintat, coutin- és fondgépeket stb
tovabba épitti-lakatos -munkakat.

Ajté , kapu-, erkély- és sirkeritéseket Iépcsdracsozat,

(2707) transmiszidk stb.
Motorok, gézgépek, malmok pontos és olcsé javitdsa.
Kérdezdskodésekre azonnal és dijmentesen véalaszolok.

Csak Sterns Janos i,

verdnél
Hirscher-uitea 3. sz. a. kaphato

transmissio-kotél, malom felvoné gurtni, sparga-

gurini, Juta-gurtm, redony-zsinorok, spargak, 16-

halék, hintadgy, véasari téska, haivédo, tabori

szekek gyermekhinték, ablakvéds gurtmk gyer-

mekhordo gurtnik, vizhatlan ponyvak és minden
e szakmaba vagé targyak,

Pontos kiszolgdlds!

Pasztori Sandor

sodronyszovet-fonat, kert-
kerités és ruganyos acél-
sodrony dgybetétek gyara

Brasso, Korhaz-utca 32.

Ko6rhdz-u. 64 sz. alél sajat hazamba,

Korhaz-u. 68. sz. ala helyeztem at.
Egyben felhivom a n. ¢é. kozonség figyelmét hogy e haz-
szamot pontosan megjegyezni sziveskedjék, miutdn a régi
helyiségben més mosointézet létesiilt.
GUSBETH ANNA

elsd brassdi mosé és fényvasalé intézete
BRASSO, Korhaz-u 63.

= J0 borok!

asztali és palack borok, (tokaji és
szomorodni asszusz6l16.)

A ,,Fehér kakas‘“-hoz

cimzett borkiméréshen allandéan raktaron
vanmnak. — Kapu-utea 20. sz. a.

Ha szemét ¢vni akarja bizalommal forduljon a
Kapu-utca 657 sz. alatt megnyilt

=== latszerész intézethez.=—

Mindenki gy6z6djék meg pontos és szakszerii ki-
szolgaldsrol.

Allandé raktar fényképészeti, sebészeti és elektro-
technikai cikkekben.

Szentemosdn Sdndor latszerész

Brasso, Kapu-utca 57,

Roj-csiptetd minden orron jél tart. — Ultra fényképlemez a
legjebb — ,Elastik* sérvkotd nem nyom,
ilhelma*” havikotd a legegészségesebb,

Jnvltésok pcntosan és olosdm,

RERNHARDT [)EZSO

szohafesto-mester -

Brass6, Arvahaz-utca I7. sz.

Elvallal mindennemii festési munkalatokat és ajanl-
ja biztos hatisu @&2=" Poleskairtd vegyiiléket.

Uj! S00S LUDOVICA Uj!

szinhdzi fodrésznd,
Els6 no6i fodraszterem

Brasso, Hirscher-u. 5.(szinhdzzal szemben.)
Hajfonatok, hajfirtok, hajbetétek a legnagyobb
| valasztékban, Bali frizurak, fejmosds, modern szérité
késziilékkel, arc massage, manieure, amerikai haj-
Apolas, hajfestés stb. Mindenféle hajmunkak a leg-
szebb kivitelben eszkozoltetnek.
I Kihulott haj megvételre kerestetik.

A n. é. kozonség tudomdsara adom,
hogy férii divat szabé termet

nyitottam Uj-utea 7 sz. alatt, a
hol mindenféle e szakmdba vdgé munkat
eivallalok pontos kiszolglds és jutdnyos
arak mellett.

Szives partfogasat kéri
férfi _
szabo.

Iarks Istodn

horkereskedése (nagyban és kicsinyhen)

Brassd, Kapu-utca 22. szdm alatt.

Ajénlja {6l berendezett raktarat mindennemii
bér-, talp- és hozzatartozé kellékekkel juta-

KOVACS J

B épiilei és miasztalos

butor-gyara

Brasso, Korhaz-utca 66. sz.

Géperdre herendezve s a legjobb
gepekke! felszerelve. — Elvallal :
épiilet-munkakat, portalokat, tem-
_plomi berendezéseket, oltérokat sth.

Raktérﬂn tart: sajat készliményi:

« modern hald, ebédld
szalon és uri szoba-berendezéseket.

yos érak és pontos kiszolgélas

Jutén

Eredeti erdélyi

BOR OK .,

valamint budai vor(s és gorog asszuszold
borok kitiin6 mindségben
a Romai csaszar vendéglo bor-
kimérésében mindig kaphatok.
Arvahaz-u. 3. sz.

nyos arban, legpontosabb kiszolgdlds mellett.
33 hazicsengd,
telefon, . :-:

VIllamn V.illémhérit.é

wIlamoszagntam munkakat

sajat lizemek felallitasat és javitdsat pontosan

¢s juiinyos Tischmann Erné

aron késziti
vill. szerelési vallalat. Fekete-u. 9.

Eredet| »PFAFF* varrogépek
Wetzel Otté

Brasso,
Weisz Mihély-utca
30. szam alatt.

Csakis e védjegygyel.
Underwoodirogépek.

Hubes Janes

gyar Prass6, Hossza-utca 151 sz.

Butor modern stilben.
Szolid és olcsé gydrtmdny.

Raktar a Weisz Mihaly-u.

A régi Tanacshazban“

Buzasor 4 sz.a. levd borkimérésben
ugy helybeliek, mint idegenek

kitiind borokat

kapnak. (Asztali és palackborok.)

Foith Gyorgy és Tadrsai
kotottaru gyar, rovid- és szovo-
aru iizlet nagyban és kicsinyben
Kapu-utea 24. szam.
Sajit gyartmanyu kotott-aru.
Mindenféle harisnya és trik6-druk

' Copony-féle hazban. (Tokaji és szomorodi aszusz618.) olcsén és nagy valasztékban kaphatok.



8. lAdar : N /.

"8. oidal. B R ASSOTILAPOK -105. szdm.

Stiliszerd Lakisbheremdezrésher =

Szényegek, finom uri-, nappali-, ebédlé €s szalonok részére.

, Fiiggonyé#, molletamin és szines szovésii ablakreddnyok.

Kgy- és asztalyarnitardk, len, gyapjuh és phisch.
Napellenorzé redinyék, rolettik és jalousok.

f’IZZ:S;;,-; - Aruhazban Pamlaghezatof és Ottoman-takarok.

__ 7 g " Flanell-tizort-takarék és mat A
g5 " legjutdnyosabb drak mefllett. 2 é: tollﬁ % ’j’_”l‘ b

nagy ¢s
valogatott rak-
tart tafal a — — —

Osztdly- g 4 v osztdly-
=, FRIEDE GYULA és Tarsaz:..
vegyen csak f6druddban

BRASSO, Kolostor-utca 36. NAGYSZEBEN, Disznédi-utca.

Hivatalos ar: /s sorsjegy !/s sorsjegy /2 sorsjegy /1 sorsjegy
K 1.50 K 3.— K 6.— K 12.—

Siessen, mert legf6bb ideje, miutdn az 1. osztdly huzdsa mar majus hé 18. és 20-an lesz.

Brassa Foteér : Czell-palta 31—33 és 28.
Erdély legnagyebb és legolcsobb

ll kész férfi-, fin. és gyermekruha, tovabba || ’
kész ndi- és leany-felsok druhaza

- Tavaszi ujdensagok!

Férfi-osztaly : Néi-osztaly :
Divatos férfi oltény . K. 15 felisbd N& . . . - felieh
Férfi oltony (fekete és kek) szegve . » 2b lj. Lg;nrag::nl‘n : Kl: =
Férfi felolts . S y. rag ’ St »
Fiu 6ltény . . . . ., 12 , NGi kepeny 140 cm, hosszu . -» 33 .
Fiu felltd . ’ : : iy B Ledny gallér . : . . sw 1 »
Gyermek ruha . . . cw 6 Néi costiim . . . .0 40 ,
Gyermek feloitd Srghe Wk Ruha aljak . . . ) .» 6 ,

Legmodernebb szahids #s csakis gyapjuszivethdl 214)
e SR R T W ;
BEAR FRREWOR i | X5z p ol f Lids]
BUDAPEST VIL ker, Aggieiekiaieat | __E{ll{gd{)zkya Zziilmcgga:nfg
Ei&&f&’igﬁ&’ f j @)11 SZ&']/OJ(Z JWO dern kayehaz
B == Amerikai Snmikod sztalok = . == Figyeclmes kiszolgilds == hL

Nyomatort a ,Brasséi Lapok* nymndéjé‘can Kiadja : dr. Weisz Ignacz.



